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1. Вопрос о программе военно-морских ядерных силовых установок пред-
ставляет собой уникальный случай, который заслуживает серьезного внимания, 
будь то с точки зрения основных компонентов Договора о нераспространении 
ядерного оружия — разоружения, нераспространения и мирного использова-
ния — или с точки зрения мер, связанных с гарантиями.  

2. Этот вопрос вызывает некоторые опасения, например:  

 a) Уровень обогащения урана, используемого как топливо для реакторов 
военно-морских силовых установок, превышает уровни обогащения материа-
лов, используемых в гражданских энергетических реакторах, уровень, близкий 
к необходимому для производства оружия, и даже оружейный уровень, что пред-
ставляет усиливающийся риск для достижения связанных с нераспростране-
нием целей Договора; 

 b) Исключение производства, использования и утилизации высокообо-
гащенного урана для военно-морских ядерных силовых установок из гарантий 
Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) может быть исполь-
зовано в качестве прикрытия для переключения этого материала на программы 
ядерного оружия; 

 c) Использование ядерных технологий и материалов в военных целях и 
обмен ими может противоречить духу и целям Договора, поскольку это может 
создать прецедент для других подобных договоренностей и усложнить меха-
низмы гарантий, необходимые для предотвращения рисков, возникающих в ре-
зультате таких договоренностей, в том числе может, например, привести к воз-
никновению новых видов оружия массового уничтожения, полученного в ре-
зультате сочетания ядерных материалов и обычных вооружений; 

 d) Применение ядерных материалов для военно-морских ядерных сило-
вых установок сопряжено с рисками в плане безопасности, учитывая возмож-
ность аварий и облучения, которые могут произойти при транспортировке, тех-
ническом обслуживании и использовании. Такие аварии и облучение могут 
иметь гуманитарные и экологические последствия. 
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3. На этом фоне возникает настоятельная необходимость в рассмотрении и 
решении на Конференции по рассмотрению действия Договора и в последую-
щий период такой обостряющейся проблемы, которая повлияет на глобальные 
усилия по продвижению повестки дня в области разоружения, нераспростране-
ния и гарантий в рамках Договора. 

4. Индонезия подтверждает важность статьи I и статьи II Договора в контек-
сте отказа от передачи кому бы то ни было и от получения от кого бы то ни было 
ядерного оружия или других ядерных взрывных устройств, а также контроля над 
таким оружием или взрывными устройствами. 

5. Индонезия рассматривает любое сотрудничество, связанное с передачей 
государствами, обладающими ядерным оружием, ядерных материалов и техно-
логий для военных целей любым государствам, не обладающим ядерным ору-
жием, как усиливающее сопутствующие риски и катастрофические гуманитар-
ные и экологические последствия, а также риски для навигации, связанные с 
потенциальным распространением ядерного материала и его переключением на 
ядерное оружие, особенно высокообогащенного урана, используемого при экс-
плуатации военно-морских ядерных силовых установок. 

6. Индонезия признает МАГАТЭ единственным компетентным органом, от-
ветственным за проверку выполнения обязательств по гарантиям, принятых гос-
ударствами-участниками в соответствии с Договором, с тем чтобы не допустить 
переключения ядерной энергии с мирного применения на ядерное оружие или 
другие ядерные взрывные устройства. 

7. Индонезия подчеркивает значение статьи IV Договора, в которой закреп-
лено неотъемлемое право всех участников Договора развивать исследования, 
производство и использование ядерной энергии в мирных целях без дискрими-
нации и в соответствии со статьями I и II Договора. Реализация этой статьи со-
ставляет одну из основополагающих целей Договора. 

8. Индонезия подчеркивает, что экономическое и техническое развитие 
участников и международное сотрудничество в области мирной ядерной дея-
тельности, включая международный обмен ядерным материалом и оборудова-
нием для обработки, использования или производства ядерного материала в 
мирных целях, должно осуществляться таким образом, чтобы это соответство-
вало статье IV Договора.  

9. Индонезия подтверждает, что в соответствии со статьей VI Договора ядер-
ное разоружение остается наивысшим приоритетом, а хроническое отсутствие 
прогресса в выполнении государствами, обладающими ядерным оружием, обя-
зательств в отношении ядерного разоружения может подорвать объект и цель 
Договора и доверие к режиму нераспространения. 

10. На этом фоне Индонезия с озабоченностью отмечает возможные послед-
ствия совместного использования потенциала атомных подводных лодок в кон-
тексте глобального режима нераспространения. 

11. Индонезия призывает к строгому соблюдению статьи III Договора и под-
тверждает, что в соответствии с Договором все стороны должны принять и 
строго соблюдать нормы МАГАТЭ путем заключения и соблюдения соглашений 
о всеобъемлющих гарантиях с МАГАТЭ и применимых дополнительных мер, 
связанных с гарантиями, таких как Дополнительный протокол.  

12. Индонезия призывает все государства — участники Договора мобилизо-
вать политическую волю и создать для государств — членов МАГАТЭ возмож-
ности для выработки конструктивного подхода к механизмам проверки и мони-
торинга программы военно-морских ядерных силовых установок с целью, в 
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частности, укрепления соглашений о гарантиях, ужесточающих меры контроля 
за ураном, предназначенным для реакторов военно-морских силовых установок, 
в государствах, не обладающих ядерным оружием, в целях предотвращения пе-
реключения этого материала на использование в программах ядерного оружия.  

13. Индонезия настоятельно призывает все государства — участники Договора 
как верных партнеров полностью выполнять свое обязательство по построению 
мира, свободного от ядерного оружия, путем сбалансированного решения задач 
по трем основным компонентам Договора.  

14. Индонезия также настоятельно призывает все государства — участники 
Договора воздерживаться от действий, которые создают обстановку, не способ-
ствующую ядерному разоружению, и повышают риск ядерного конфликта, в том 
числе путем недопущения двойного использования ядерных и обычных воен-
ных установок и оружейных платформ, которые могут оснащаться ядерным и 
обычным вооружением. 
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